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Oz

Ebi Ca‘fer en-Nehhas, Islam ilim diinyasinin 6nemli bir sahsiyetidir. Dogum tarihi kesin olarak
bilinmemekle birlikte muhtemelen hicri 270 (883) yilinda Misir’da diinyaya gelmis ve orada
yetismistir. Ugiincii yilizyilin sonlari ile dordiincii yiizyilin baslarinda yasamis olan Nehhas, ilmi
faaliyetlerini de yine burada siirdiirmiistiir. Ailesi bakircilik meslegiyle ugrastig1 i¢in “Nehhas” ve
“Saffar” gibi lakaplarla taninmustir. Egitimine Misir’da baslamis ve donemin en tinlii alimlerinden
dersler almistir. Nehhas, genglik yillarinda ilmi birikimini artirmak amaciyla yalnizca dogup
biiytidigi Misir ile sinirli kalmamig, Bagdat, Kife, Enbar ve Filistin’in Remle sehri gibi donemin
6nemli ilim merkezlerine seyahat etmistir. Bu seyahatler ona, en se¢kin alimlerinden istifade etme
firsat1 tanimig ve bu siireg, kiraat, Arap dili ve diger Islami ilimlerdeki bilgisini derinlestirerek ilm?
bakis agisinin olgunlagmasini saglamistir. Nehhas’in ilmi yolculugu sirasinda, kiraat ilminde
Vers’in kiraatini 6greten Bekir b. Sehl ed-Dimyati gibi 6nemli alimlerden ders almasinin yan sira,
dil ilminin 6nde gelen isimlerinden Miiberred, Sa‘leb ve Niftaveyh gibi buyiik alimlerden de
egitim gormiistiir. Bu tecriibeler, onun kiraatlerin dilbilimsel analizine olan ilgisini derinlestirerek
ileride yazacag1 I rabu’l-Kur’dn adli eserine saglam bir temel hazirlamistir. Kur’an-1 Kerim, dil
bilimleri agisindan en giivenilir kaynak olarak kabul edilir ve kiraatler, sarf ve nahiv ilimlerinin
kurallarim belirlemede 6nemli bir rol oynamaktadir. Sarf ve nahiv ilimleri, kelimelerin kokeni ve
ciimledeki islevlerini belirleyerek kiraat farkliliklarini bu kurallarla iligkilendirirken, kiraat ilmi de
sahih okuma bigimlerini tespit etmek igin sarf ve nahiv ilmine bagvurmaktadir. Bu karsilikli
etkilesim, kiraat, sarf ve nahiv arasindaki gii¢lii bag: ortaya koymakta ve bu ti¢ disiplin, Kur’an’in
dogru anlagilmasinda birbirini tamamlayan bilimsel unsurlar olarak islev gormektedir. Bu makale,
Ebi Ca‘fer en-Nehhas’in /7dbu’l-Kur’dn adli eserinde Al-i imran Siresi baglaminda kiraat
farkliliklarini sarf ve nahiv agisindan incelemektedir. Caligma, bu farkliliklarin i‘rab, ciimle yapist
ve kelime islevleri tizerindeki etkilerini analiz etmekte ve Arap dili ile Kur’an ilimlerinde bu
farkliliklarin yerini tartismaktadir. Nehhas, kiraatleri yalnizca rivayet etmekle kalmamis, gramatik
ve anlamsal yonleriyle degerlendirerek anlam biitinligine uygun tercihlerde de bulunmustur.
Eserde miiellifin miitevatir ve saz kiraatler arasindaki ayrimina ve kiraatlerin Arap dili ile tefsir
arasindaki baglantilarina g¢okca yer verildigi goriilmektedir. Bu baglamda eserde yer alan kiraat
konulariyla ilgili meseleler irdelenmis; metin analiz yontemiyle fiil kipleri, 6zne-fiil uyumu,
kelime tiiretme kaliplar1 ve gramatik farkliliklar mercek altma almmistir. Aym zamanda
arastirmada, kiraat farkhiliklarimin tarihsel gelisimi, Arap dili tizerindeki etkileri ve anlam
diinyasina katkilar1 da degerlendirilmistir. Ayrica bu ¢alisma, kiraat farkliliklarinin Arap dili ve
Kur’an ilimlerindeki 6nemini anlamak isteyen arastirmacilar igin kapsaml bir kaynak sunmakta
ve Nehhas’in kiraatlere yaklasimini, dilbilimsel ve anlamsal yonleriyle ele alarak literatiire nemli
bir katki saglamaktadir. Nehhas’in Islami ilimler alanindaki en degerli katkilarindan biri, 7 7dbu 'I-
Kur’dn adl eseridir. Eserin temel 6zelligi, kiraatlerin sarf ve nahivle iliskisini gostererek bu iki
ilmin kurallarini kiraat farkliliklariyla temellendirmesidir. Bunun yaninda, Nehhas’in elliden fazla
eser telif ettigi bilinmektedir. Bu eserler, kiraat ve dil ilimlerinin yani sira, hadis, fikih ve diger
Islami bilim dallarinda kapsamli incelemeler sunmaktadir. Bu gesitlilik, onun bilimsel bakis
agisini zenginlestirmis ve ¢ok yonlii bir alim olarak taninmasini saglamistir. Ayrica, Nehhas’in
kiraat farkliliklarimi dilbilimsel bir perspektifle ele almasi, onu ve eserini, Kur’dn’in i‘rabina ve
tefsir ilmine yonelik caligmalarda 6nemli bir konuma tagimaktadir. “I‘ribu’l-Kur’an”, kiraatlerin
yalmizca rivayet boyutunu degil, dilbilimsel baglantilarini da agiklayarak Kur’dn’in dogru
anlagilmasina katk: saglayan temel kaynaklardan biri olmustur. Nehhés’in bu eseri, kiraat ve dil
bilimlerinin birbirini nasil tamamladigim ortaya koyarak sonraki aragtirmalara da 151k tutmaktadir.
Sonug olarak, Eba Ca‘fer en-Nehhas kiraat ve dil ilimleri alaninda derinlemesine galismalar yapan
ve bunlar1 [7dbu’l-Kur’an isimli eserinde birlestiren mahir bir miifessir olarak tanmmistir. O,
eserinde kiraat ve dil ilimlerinin birbirini tamamlayarak nasil bir biitiinliik olusturdugunu ortaya
koymus; boylece hem Kur’an’in dogru anlagilmasma katk: saglamis hem de sonraki nesillere
degerli bir miras birakmustir.

Anahtar Kelimeler: Kiraat, Nehhas, I‘rabu’l-Kur’an, Tefsir, Irab, Sarf, Nahiv.

e-ISSN: 2602-2923 Est.: 2016 Pub.: Mehmet Sahin


mailto:turkisharr@gmail.com
https://doi.org/10.30622/tarr.1582179
https://doi.org/10.30622/tarr.1582179
https://ror.org/01m59r132
mailto:suleymanaykut@akdeniz.edu.tr
https://orcid.org/0000-0001-6002-8329
https://ror.org/01m59r132
mailto:suleymanaykut@akdeniz.edu.tr
https://orcid.org/0000-0001-6002-8329
https://ror.org/04xk0dc21
mailto:ypisgin@mehmetakif.edu.tr
https://orcid.org/0000-0001-9337-2863
https://ror.org/04xk0dc21
mailto:ypisgin@mehmetakif.edu.tr
https://orcid.org/0000-0001-9337-2863

Ebi Ca‘fer en-Nehhas’in i‘rabu’l-Kur’an Adli Eserinde Kiraat Farkliliklarinin Sarf ve Nahiv Yoniinden incelenmesi

Research Article

History

Recieved: 13.11.2024
Accepted: 17.03.2025

Date Published: 20.03.2025

Plagiarism Checks
This article has been reviewed by at least two
referees and scanned via a plagiarism software.

Peer-Review
Single anonnymized-One internal (Editorial
Board). Double anonymized-Two extarnal.

Copyright & License

Authors publishing with the journal retain the
copyright to their work licensed under the CC
BY-NC 4.0.

Ethical Statement

It is declared that scientific and ethical principles
have been followed while carrying out and
writing this study and that all the sources used
have been properly cited. Siileyman Aykut —
Yasin Piggin

Complaints

turkisharr@gmail.com

Conflicts of Interest
The author(s) has no conflict of interest to
declare.

Grant Support
The author(s) acknowledge that they received no
external funding in support of this research.

Published

Published by Mehmet SAHIN Since 2016-
Akdeniz University, Faculty of Theology,
Antalya, 07058 Tiirkiye

Cite as

Aykut, S.-Pisgin, Y. (2025). In Aba Ja‘far al-
Nahhas’s I'rab al-Qur’an An Analysis of Qira’at
Variations in Terms of Morphology and Syntax
(A Case Study of Sirat Al ‘Imran). Turkish
Academic Research Review, 10/1, 258-274,
https://doi.org/10.30622/tarr.1582179

* This study is based on the master’s thesis titled
An Analysis of Surat Al ‘Imran in Terms of
Qur’anic Recitation in Abt Ja‘far al-Nahhas’
I‘rab al-Qur’an, which was submitted under the
supervision of Prof. Dr. Yasin Pisgin on
14/07/2017.

(Al-i imran Siresi Ozelinde)

Abstract

Abu Ja‘far al-Nahhas is a significant figure in the Islamic scholarly tradition. While his
exact date of birth remains uncertain, he was likely born in Egypt around 270 AH (883
CE) and received his early education there. Having lived between the late third and early
fourth centuries AH, Nahhas pursued his academic endeavors primarily in Egypt. Due to
his family’s engagement in the coppersmithing trade, he became known by the epithets
“Nahhas” and “Saffar.” His education began in Egypt under some of the most renowned
scholars of his time. However, in his youth, Nahhas sought to expand his scholarly
knowledge beyond his birthplace, traveling to major intellectual centers such as Baghdad,
Kufa, Anbar, and Ramla in Palestine. These journeys afforded him the opportunity to study
under leading scholars, thereby deepening his expertise in Qur’anic recitation (qira’at),
Arabic linguistics, and other Islamic sciences, which helped him refine his scholarly
perspective. During his academic journey, he studied the recitation of Warsh under
prominent scholars such as Bakr b. Sahl al-Dimyati and received instruction in Arabic
linguistics from distinguished figures like al-Mubarrad, Tha‘lab, and Niftawayh. These
experiences strengthened his interest in the linguistic analysis of qira’at and laid the
foundation for his seminal work, /7ab al-Qur’an. The Qur’an is considered the most
authoritative source in linguistic studies, and the various qira’at play a crucial role in
shaping the principles of morphology (sarf) and syntax (nahw). While these linguistic
disciplines establish the origins and syntactic functions of words, correlating qira’at
differences with linguistic rules, the science of qira’at, in turn, relies on morphology and
syntax to verify authentic recitation forms. This mutual interaction underscores the strong
connection between qira’at, morphology, and syntax, demonstrating how these three
disciplines function as complementary elements in ensuring a precise understanding of the
Qur’an. This article examines the morphological and syntactic aspects of qira’at variations
in Surat Al ‘Imran as analyzed in I7@b al-Qur’an by Abi Ja‘far al-Nahhas. The study
investigates how these variations influence grammatical parsing (i‘rab), sentence
structures, and word functions while situating them within the broader context of Arabic
linguistics and Qur’anic studies. Nahhas did not merely transmit different qira’at; he also
evaluated them grammatically and semantically, making interpretative choices aligned
with textual coherence. His work extensively distinguishes between mutawatir and
shadhdh recitations, highlighting the connections between qira’at, Arabic linguistics, and
tafsir. In this regard, the article scrutinizes key qira’at-related discussions in /7ab al-
Qur’an through text analysis methodology, focusing on verb forms, subject-verb
agreement, word derivation patterns, and grammatical variations. Additionally, the study
assesses the historical evolution of qira’at variations, their impact on Arabic linguistics,
and their contributions to the broader semantic framework. By exploring these dimensions,
this research serves as a comprehensive resource for scholars seeking to understand the
significance of qira’at variations in Arabic and Qur’anic sciences, thereby offering a
valuable contribution to the literature by examining Nahhas’s approach from both
linguistic and semantic perspectives. One of Nahhas’s most notable contributions to
Islamic scholarship is his /7ab al-Qur’an, which systematically demonstrates the
relationship between qira’at and linguistic rules, particularly in morphology and syntax.
Additionally, he is known to have authored over fifty works covering a wide range of
Islamic disciplines, including qira’at, linguistics, hadith, and figh. This extensive scholarly
output enriched his intellectual perspective and solidified his reputation as a versatile
scholar. Furthermore, Nahhas’s approach to qira’at from a linguistic perspective has
positioned both him and his work as crucial references in Qur’anic grammatical analysis
and tafsir studies. “I‘rab al-Qur’an” not only documents the transmission of gira’at but
also elucidates their linguistic implications, thereby serving as a fundamental resource for
comprehending the Qur’an accurately. By illustrating the interplay between qira’at and
linguistic sciences, Nahhas’s work continues to inform contemporary research in these
fields. In conclusion, Abu Ja‘far al-Nahhas is recognized as a distinguished exegete and
linguist who conducted in-depth studies in qira’at and linguistic sciences, integrating them
into his seminal work, /‘7ab al-Qur’an. Through this work, he effectively demonstrated
how these disciplines complement one another, thereby facilitating a more accurate
interpretation of the Qur’an and leaving a valuable scholarly legacy for future generations.

Keywords: Qira’at, Nahhas, [‘rab al-Qur’an, Tafsir, I‘rab, Sarf, Nahw.
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Giris

Kur’an-1 Kerim’in anlam ve dil yapisi, kiraat, sarf, nahiv ve i’rab disiplinleriyle siki bir iliski i¢indedir.
Kiraatlerin muteber olusunda, bir kiraatin Arap diline uygunluk sartinin bulunmasi, kiraat ilmini bu dil bilimleriyle
dogrudan baglantili hale getirmektedir. Kiraat ilmi, farkli okuma vecihlerini incelerken ayni zamanda bu
kiraatlerin sarf ve nahiv kurallarina etkisini de gozler 6niine sermekte, Kur’an’in dil yapisindaki ¢ok yonliliiglinii
ortaya koymaktadir. I’rab ise ayetlerdeki kelimelerin ciimledeki konumunu ve tasidiklar1 anlami netlestirmesi
yoniiyle Kur’an’in gramatik yapisini daha belirgin hale getiren bir unsurdur. Bu dort ilim, tefsir ilminin Arap dili
kapsamindaki en 6nemli dayanaklar1 olarak one ¢ikmaktadir.

Bu makalede, Ebti Ca’fer en-Nehhas’in kiraat farkliliklarini sarf ve nahiv agisindan nasil degerlendirdigi
ele alinmig ve bu farkliliklarin i’rab iizerindeki etkileri incelenmistir. Kiraat, sarf, nahiv ve i’rab arasindaki yakin
iliski dolayisiyla, bu ilimlerin mahiyetine de makalenin giris boliimiinde kisaca deginilmistir.

Kiraat, “karae — |_%" kokiinden tiiremis bir terim olup, “okumak, tilavet etmek™ anlamina gelen semati bir
mastardir.(Ziirkani, 1/412; Binsik, 2002, 25/425; Unal, 2002, 1) Istilahtaki anlam iizerine birbirine yakin tarifler
yapilmistir. En yaygin tanima gore kiraat ilmi, “Kur’an kelimelerinin eda keyfiyetlerini ve ihtilaflarini,
nakledenlere nisbet ederek bilmektir” seklinde ifade edilmistir.(Karagam, 2014, 61) Bu ilmin temeli, Arap
yarimadasindaki farkli lehgeler ile Hz. Peygamber’in timmetine verdigi “Yedi Harf’(Demirci, 12 Ekim 2024,
2/175-177) ruhsatina dayanmaktadir.(Tirmizi, 1996, 5/58) Kur’an’in bu farkli lehgelerle okunabilmesi, Miisliiman
toplumlar arasinda kiraat farkliliklarinin da korunarak aktarilmasina vesile olmustur. Boylece kiraat ilmi, Kur’an
metninin zengin dil yapisini ve anlam diinyasini ortaya koymada dnemli bir rol {istlenmistir.(Birisik, 2002, 25/425)

Hz. Ebl Bekir doneminde cemedilen Kur’an, Hz. Osman devrinde ¢ogaltilarak cesitli beldelere muallim
sahabilerle gonderilmistir. Sahabe, kiraat vecihlerini Hz. Peygamber’den 6grendikleri sekilde insanlara 6gretmis;
bdylece her belde, kendisine gonderilen mushafin ihtiva ettigi kiraatleri muhafaza etmistir. Hz. Osman’in
¢ogalttigi mushaflarin Kureys lehgesinde istinsah edilmesi, kiraat farkliliklarini sinirlandirmaya yonelik bir tedbir
olarak degerlendirilse de asil hedefin mushaf hattinda yazim birligi saglamak oldugu anlagilmaktadir. Ciinki
¢ogaltilan mushaflarin harekesiz ve noktasiz yazilmasi, resm-i hatta uyan kiraat vecihlerinin korunmasina da
imkan tanimistir. Ayrica mushaflarin yaninda gorevlendirilen sahabiler, Hz. Peygamber’den 6grendikleri kiraatleri
o beldelerdeki insanlara aktarmis ve bu kiraatler zamanla o bolgelerde yaygin hale gelmistir. Boylece resm-i
Osmani’ye uyan kiraat farkliliklari muhafaza edilmis ve kiraat ilminin sonraki nesillere aktariminda temel bir 6lgiit
haline gelmistir.(Karagam, 2014, 55, 61-62)

Zamanla kiraat alimlerinin farkli bolgelere yayilmasiyla, imamlarin ilmi seviyelerine gore ¢esitli vasiflarla
birbirlerinden ayrilmasi gerekli hale gelmistir. Bu siiregte, yetkin alimler kiraat ilmini gelistirirken, ehliyetsiz
kisilerin ortaya ¢ikmasiyla miitevatir olmayan kiraatler de yayginlasmis ve kiraat alaninda Miislimanlar arasinda
ayriliklar ortaya ¢ikmistir. Bu noktada kiraat alimleri ve imamlar, sahih ve meshur kiraatleri, sdz ve merdad
kiraatlerden ayiracak usuller olusturmusglardir.

Boylece kiraat ilmi, yazili hale gelene dek hafizlar ve alimler tarafindan kesintisiz sekilde aktarilmis; hicri
birinci yiizyilin sonlarma dogru kiraatlerin senetleri, rivayetleri ve vecihleri tespit edilip kayda gegirilmeye
baslanmustir.(Ibnii’l-Cezeri, ts., 2/274; Karagam, 2014, 62-63)

Kiraatler, isnad durumuna gore alt1 ana sinifta degerlendirilmektedir:

1. Miitevatir Kiraatler: Yalan {izere birlesmeleri aklen miimkiin olmayan biiyiik bir toplulugun ayni 6zellige

sahip olan bagka bir topluluktan naklettigi kiraatlerdir. Kirdat-i Seb’a tasnifindeki yedi imam, Nafi’ (6. 169/785),
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ibn Kesir (6. 120/738), Eb Amr (6. 154/771), ibn Amir (6. 118/736), Asim (6. 127/745), Hamza (6. 156/773) ve
Kisai (6. 189/805) bu grupta kabul edilir.(Zerkesi, 1376/1957, 1/318)

2.Meshur Kiraatler: Senedi saglam, Arap dil bilgisi kurallarina ve Mushaf-1 Osmani hattina uygun, ancak
tevatiir seviyesine ulagsmamig kiraatlerdir. Bunlar arasinda kiraat-i asere tasnifinde mevcut olan {i¢ imam, Eba
Ca’fer (6. 130/747-48), Ya’kdb (6. 205/821) ve Halef (6. 229/844) yer alir.(Ibnii’l-Cezeri, 1420/1999, 27-29;
Siiyati, 1394/1974, 1/264; Karagcam, 2014, 65)

3.Ahad Kiraatler: Sahih senetle nakledilmis olmakla birlikte, Mushaf hattina veya gramer kurallarina
uymayan kiraatlerdir.(Unal, 2002, 73; Pehlivan, 2015, 62) Siiyati (6. 911/1505) bu kiraatleri sdhret sartina
ulagmayan kiraatler olarak tanimlamustir.(Stytti, 1394/1974, 1/264)

Saz Kiraatler: Senedi zayif veya giivenilir olmayan kiraatlerdir. Senedindeki kopukluk veya révinin
giivenilirliginin eksik olmasi nedeniyle, mushaf hattina veya Arapga dil bilgisine uysa bile sahih kabul
edilmemistir.(Siiylti, 1394/1974, 1/264; Unal, 2002, 74)

4.Mevzi Kiraatler: Senedi olmayan rivayetlerden olusur ve yalnizca okuyan kisiye isnat edilir; dolayisiyla
gegcerli kabul edilmez.(Karagam, 2014, 67)

5.Miidrec Kiraatler: Ayetlerin tefsir edici okunuslariyla kiraat olarak algilanmis ve sahabilerden aktariimis
ifadelerdir.(Karagam, 2014, 61-67)

Goriildiigi iizere kiraatler genel olarak miitevatir, meshur, ahad, saz, mevzii ve miidrec olarak
siniflandirilmislardir.(Iseri, 2022, 471-489) Kiraat ilminin gelisimiyle birlikte, Ibn Miicahid’in (6. 324/936)
kaleme aldig1 Kitabii’s-Seb ‘a eseri, kiraat ilminin tarihinde 6nemli bir doniim noktas1 olarak kabul edilir. Bu
eserde, sahih kiraatlerin yedili tasnifi ilk kez yapilmistir. ibn Miicahid, Medine, Mekke, Kiife, Basra ve Sam gibi
merkezlerde kabul goren kiraat imamlarini eserine dahil etmistir.(Rafii, 2005, 39-40; Karacam, 2018, 245-246)
Daha sonra fbn Mihran en-Nisabiri (6. 381/992), el-Gaye fi I-kird ‘dti’l- ‘asr adli eserinde bu yedi kiraate ii¢ sahih
kiraat daha ilave etmig(Nisabtri, 1405/1985, 127) ve kiraatlerin sayisini ona ¢ikarmistir.(Nisabiiri, 1405/1985, 37,
121, 129; Birisik, 2002, 25/425-432; Eroglu, 1999, 20/199-200) Kiraat 6gretiminde onlu tasnifi bir tarik olarak
benimseyen isim ise Ibnii’l-Cezeri’dir (6. 833/1429). Onun en-Nesr, Tayyibetii'n-Nesr ve Takribii'n-Nesr gibi
eserleri, kiraat egitiminde seb’a tariki yerine asere tariki anlayisini yerlestirmistir.(ibn Miicahid, 1400/1980, 88-
102; Nisaburi, 1405/1985, 37, 121, 129)

Bazi alimler yedi kiraati “miitevatir”, buna eklenen ii¢ kiraati “meshiir” olarak kabul etmisse de(ibn Cinni,
1998, 1/22-23) genel kanaat, on kiraatin de miitevatir oldugu yoniindedir.(Ibnii’l-Cezeri, ts., 1/44-46) Bu kiraatler,
“kiraat-i agere” adiyla yayginlagnustir.(Ibnii’l-Cezerd, 1420/1999, 18) Zamanla, kiraat ilminin farkli cografyalarda
gelismesiyle dort kiraat imami daha zikredilir olmusgtur. Ancak, on kiraatin diginda kalan tiim kiraatler $az olarak
kabul edilmistir.(Ibnii’l-Cezeri, ts., 1/44-46; Niiveyri, 2003, 1/4) Zira bu kiraatler, baz1 sahih okuyuslar icerse de
sened, Arap dili veya mushafa uygunluk agisindan tam olarak gerekli kriterleri kargilayamamaktadir. $az kiraatler
tefsir agisindan pek cok miifessir tarafindan degerli goriilmiis, nitekim Nehhas da eserinde yalnizca asere
kiraatinde yer alan imamlarin okuyuslarina degil, bunlarin disinda kalan saz kiraatlere de genis yer vermigtir. Onun
kiraatlere yaklagimini daha iyi anlamak i¢in yasadigi donemin kiraat tasnif anlayisini goz 6niinde bulundurmak
gerekir. Her ne kadar ibn Miicahid ile ayn1 dénemde yasamus olsa da kiraatlerin say1sal tasnifinin yaygilagmadig
bir zaman1 temsil etmektedir. Bununla birlikte, eserine bakildiginda yalnizca yedili ve onlu tasnifte yer alan

miitevatir kiraatleri degil, bircok saz kiraati de zikrettigi goriilmektedir.
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Nehhas, kiraatler hakkindaki goriisiinii ortaya koyarken, genel kabul goren, toplumun benimsedigi ve icma
ile nakledilen kiraatlerin dogrudan Hz. Peygamber’e dayandigini vurgulamakta ve bunlar arasinda bir iistiinliik
stiralamast yapmanin dogru olmadigimi agikca belirtmektedir.(Nehhas, 1421, 5/143) Onun bu goriisii miitevatir
kiraatleri dogrudan Hz. Peygamber’e dayanan giivenilir okumalar olarak kabul ettigini de ortaya koymaktadir.

Kiraat ilmi ve Nehhas’in kiraatlere bakisi ile ilgili bu ayrintilarin ardindan, sarf, nahiv ve i’rab disiplinleri
baglaminda konuya 151k tutacak bazi temel noktalar kisaca ele alinmustir.

Sarf, kelimelerin sekil ve tiireme 6zelliklerini inceleyen bir dilbilgisi alanidir. Kelimenin istenilen anlama
uygun bir forma getirilmesine ise “tasrif’ denir.(Ibnii’l-Hacib, 1415/1995, 2/76; Siiyati, 1424/2004, 90; Talii,
1998, 8) Bir dildeki kok ve eklerin kullanimini, bu unsurlarin birbirleriyle iliskisini, isim ve fiil koklerini, yapim
ve ¢ekim eklerini, sozciik tiirlerini, tiiretme bigimlerini ve kok, ek, gévde gibi temel kavramlari ele alir. Miifred
kelimelerin ¢ekimleri de sarfin alanina girer ve bunun sonucu olarak farkli kelimeler ve farkli anlamlar ortaya
¢ikmaktadir.(Ciircani, 1407/1987, 26) Bu anlamda sarf, climlenin i’rabini dolayl: olarak etkiler.

Nahiv, Arap dilinde ciimle yapisini, kelimelerin cimledeki konumlarini ve aralarindaki iliskileri mebnilik
ve mu’rablik agisindan inceleyen bir disiplindir. Bu ilim dali, kelimelerin ciimledeki fonksiyonlarina bagl olarak
aldig1 héalleri belirler ve kelime sonlarindaki hareke degisimlerini inceler.(inang, 2016, 26; Cortii, 1995, 41; Tali,
1998, 171) Bu yoniiyle i’rab1 dogrudan etkiler.

I’rab ise, Sézliikte bir seyin tanimlanmasi veya agiklanmasi anlaminda olup;(ibn Manzir, 1414/1993,
1/588; Giines, 2015, 766) 1stilahta, “etkileyen unsurlarin degismesi nedeniyle, lafzen veya takdiren, kelimelerin
sonlarinda meydana gelen degisiklik olarak tarif edilmektedir.(Ciircani, 1403/1983, 31) Arapga, ¢cekimli bir dil
olmasi sebebiyle kelimeler (ref’, nasb, cer gibi) farkli i’rab halleri alirlar. Bu agidan i’rdb bir metnin dogru
anlasilmasin saglayan bir disiplindir. Bu yoniiyle i’rab, nahiv ilmiyle i¢ ice ya da onun bir pargasi gibi durmakta,
kelimelerin yap1 ve tiirevlerini tespit etme agisindan ise sarf ilmi ile iligkili oldugu goriilmektedir.(Boz vd., 2022,
25-26)

Ebii Ca’fer en-Nehhas’ inceledigimiz [ rdbu’I-Kur’dn adl eseri, kiraat vecihlerinin i’rab, sarf ve nahiv
kurallari ile iliskisini agiklayan dnemli bir ¢aligmadir. Nehhas, eserinde Kur’an ayetlerini gramatik ve morfolojik
olarak analiz ederken, kiraat farkliliklarinin ciimledeki i’réb, kelime yapis1 ve anlam tizerindeki etkilerini detaylica
ele almistir. Eserde, kelimelerin tiirevleri ile climledeki gramatik yapilari, kiraat farkliliklari ¢ercevesinde
incelenmistir.

Makalede sirastyla miiellif ve eseri tanitilmug, ardindan miiellifin Al-i imran siresindeki kiraat-sarf-nahiv
iliskisi baglaminda yaptig1 bazi analizleri kiraat ilmi agisindan degerlendirilmistir.

1. Ebia Ca’fer en-Nehhis’in Hayat1 ve Tlmi Kisiligi

Tam ad1 Ebl Ca’fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail b. Ytnus el-Muradi, en-Nahvi el-Misri’dir. Ebd
Ca’fer,(Nehhas, 1429, 7) Nehhas,(Kifti, 1406/1982, 1/136-139; Siiyati, 1/362) Ibnii’l-Muradi,(Davidi, 1/68)
Ibni’n-Nehhas(ibn Hayr el-Isbili, 1419/1998, 42, 45, 57, 58, 169) ve Saffar(ibnii’l-Enbari, 1405/1985, 217;
Nehhas, 1405/1985, 1/9) lakaplartyla taninir. “Nehhas” lakabi bakircilikla,(Giines, 2015, “Nehhas”, 1154)
“Saffar” lakabi ise piring isciligiyle(Gilines, 2015, “Saffar”, 679) iliskilidir ve bu lakaplarin, ailesinin bakircilik
meslegiyle ugrasmasindan kaynaklandig: diistiniilmektedir. Kendisi, Yemen kdkenli Murad kabilesine mensup
oldugu i¢in Muradi nisbesiyle de anilmigtir.(Eroglu, 2006, 32/542-543)

Ebl Ca’fer en-Nehhés’in dogum yili tam olarak bilinmemekle birlikte, hicri {iglincii yilizyilin sonlar ile

dordiincii yiizyilin baglarinda yasadig: belirtilmektedir. Kaynaklarda, yaklagik 270/883 yilinda Misir’da dogdugu
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ve burada ilim tahsil ettigi ifade edilmektedir. Yine kaynaklara gore, Nehhas hayatin1 Misir’da tamamlamis ve
yaklasik 68 yillik dmrii boyunca birgok hacimli ve degerli eser ortaya koymustur. Eserlerinin ¢oklugu ve
kapsamlilig1, onun uzun bir émiir yasadig1 izlenimini uyandirmaktadir.(ibn Hallikan, 1900, 1/99-100; Eroglu,
2006, 32/542-543)

Ebf Ca’fer en-Nehhas, ilim tahsilinin ilk donemlerini biiyiidiigii ve Islam’in ilim ve kiiltiir merkezi haline
gelen Misir’da yapnustir. O donemde Islam ilim diinyasinda bir cazibe merkezi haline gelen Misir’a farkli
bolgelerden bir¢ok hadis, tefsir, siir, nesir ve liigat gibi ¢esitli ilim dallarinda taninmis alimler gelerek ders
vermiglerdir. Nehhas, Misir’da Muhammed b. el-Velid (6. 298/910), Muhammed b. Yahya el-Yezidi (6. 202/817),
Ebl Ali Ahmed b. Ca’fer ez-Zeyntri (6. 289/901) ve Ali b. Siileyman el-Ahfes (6. 316/928) gibi donemin énemli
alimlerinden ders almustir.(Gliney, 2015, 161)

O donemde ilim taliplerinin ilgi gosterdigi en 6nemli merkezlerden biri de Bagdat’tir. Nehhas, Misir’da
aldig1 ilimle yetinmeyerek, hocas1 Muhammed b. el-Velid’in (6. 298/910) tesvikiyle ilim i¢in Bagdat’a seyahat
etmigtir. Bagdat’ta el-Miiberred (6. 286/900) ve Sa’leb (6. 291/904) gibi donemin {inlii dil alimleri ders
vermektedir. Ancak kaynaklar, Nehhas’in el-Miiberred ile dogrudan goriisemedigini fakat onun ilim halkasinda
bulunan diger alimlerden ders aldigini belirtmektedir.(Nehhas, 1405/1985, 1/10-12)

Bagdat’ta, Nehhas’in hocalar1 arasinda Omer b. Ismail b. Ebi Gaylan (6. 309/921), Eb Bekir Ca’fer b.
Muhammed el-Fariyabi (6. 301/913), Hiiseyin b. Omer ibn-i Ebi’l-Ahvas (6. 300/912) ve Ebu’l-Kasim Abdullah
el-Bagavi el-Hafiz (6. 317/929) yer almaktadir. Ayrica Arap dili, edebiyati ve kiraat alimi Niftaveyh (6. 323/935)
de onun Bagdat’taki hocalar1 arasindadir.(Safedi, 1420/2000, 7/237; Nehhas, 1405/1985, 1/11, 16-17)

Bagdat doniisiinde Nehhas, Irak’in bazi ilim merkezlerine de ugramis ve oralarda da c¢esitli meshur
hocalardan ders alma imkani bulmustur. Kiife’de Ebi’l-Hasen Muhammed ibnii’l-Hasen b. Sema’a, Enbar’da
Muhammed b. Ca’fer b. Ebi David el-Enbari ve Ahmed b. Ca’fer b. Muhammed es-Semman, Filistin’in Remle
sehrinde ibrahim el-Bagdadi ve Gazze’de Hasan b. Ferec gibi alimlerden istifade etmistir. Bu hocalar, zellikle
tefsir, hadis, fikih, Arap dili ve edebiyati alanlarinda Nehhas’in kendisini gelistirmesine katki saglamigtir.(Nehhés,
1405/1985, 1/17; Giliney, 2015, 58-159)

Kiraat ilmi konusunda Nehhas’in Misir’daki hocalart arasinda, Nafi’nin ravisi Vers’in kiraatini 6greten
Bekir b. Sehl ed-Dimyati (6. 289/901) bulunmaktadir. Ayrica, kiraat ilmi alaninda ders aldigi diger hocalar
arasinda Ebu’l-Hasen b. Senebiiz (6. 328/939), Ebti Bekir ed-Daciini (6. 324/935), Ebl Bekir b. Yusuf (6. 337/948)
ve Hasan b. Guleyb (6. 290/903) de yer almaktadir. Bunlarin yani sira Nehhas’1n hocalar arasinda Ebii Ca’fer et-
Tahavi (6. 321/933), Eba Ishak ez-Zeccac (6. 311/923), ibn Keysan (6. 320/932), Muhammed b. Ca’fer b. A’yan
(. 293/906), ibn-i Riistem Ahmed b. Muhammed et-Taberi, Ebi Bekir Ahmed b. Sagir el-Bagdadi (6. 317/929),
Ebl Bekir b. el-Haddad (6. 344/955), Muhammed b. el-Velid b. Vellad (6. 332/943) gibi alimlerin de isimleri
geecmektedir. Nehhds’1n ilim yolculuklari sirasinda karsilastigi kiraat alimlerinden aldigi dersler, onun daha sonra
nahiv alaninda ortaya ¢ikan ihtilaflar1 ele aldig1 énemli eserler kaleme almasina zemin hazirlamistir. Irak’tan
dondiikten sonra tekrar Misir’a yerlesmis ve burada ilimle mesgul olmaya devam etmistir. Misir’da hadis, fikih ve
Islami ilimlerde taninmis iistatlardan ders almay1 siirdiirerek bu alanlarda da kendini gelistirmistir.(Nehhas,
1405/1985, 1/17; Ibn Makla, 1411/1990, 7/286; Zehebi, 1405/1985, 17/401; Siiyti, 1/362; Aykut, 2017, 12-17)

Ebf Ca’fer en-Nehhas, Islam ilim geleneginde, 6zellikle Kur’an ilimleri sahasinda énemli bir yere sahip
bir alim olarak taninmaktadir. Onun akidevi goriisleri, ehli slinnet ve’l-cemaat ¢izgisine siki sikiya bagliligini

YA

acikca ortaya koymaktadir. Bu baglilik gerek eserlerinde yer alan agiklamalarda gerekse Kur’an’in ahk&mina dair
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yaptig1 yorumlarda net bir sekilde goriilmektedir. Ebl Ca’fer, Allah’in sifatlari ve isimleri konusunda ehli siinnetin
temel kabulii olan; Allah’in sifatlarinin ve isimlerinin Kur’an ve siinnetle sabit bir hakikat oldugu anlayigim
benimsemis ve bu goriisiinii eserlerinde agikga ifade etmistir.(Nehhas, 1421, 1/177, 4/141, 5/55-60)

Ebi Ca’fer en-Nehhas’in eserlerinde; ahiret giliniine, cennet ve cehennemin hakikatine, rizik ve sefaat gibi
onemli inang esaslarina dair goriisleri, onun ehli siinnet anlayisina uygun bir ¢ercevede diisiindiigiinii ortaya
koymaktadir. Bu baglamda, /’rdbu I-Kur’an adli eserinde 6zellikle kiyamette Allah’1 gdrmek, kader, sefaat, kabir
azabi, havz, mizan, deccal, recm, Allah’in her gecenin yarisindan sonra veya kalan {i¢te birinde (semaya) inmesi
ve hesabin hak olusu, cehennem ile cennetin yaratilmis ve fani olmadig1 gibi konulara yer vermistir. Ayrica
kiyamet giiniinde miiminlerin Allah ile aralarinda bir terciiman olmadan konusacaklar1 gibi inang esaslarina iligkin
hadisleri savunarak bu meseleleri inkar edenlere cevaplar vermesi, onun ehli siinnet ¢izgisindeki yerini teyit
etmektedir.(Nehhas, 1421, 5/55-60)

Sadece I'rdbu’l-Kur’dn’a degil, baska eserlerine de bu gériislerini yansitan Nehhas, islam toplumu igin
ornek alinmasi gereken sahabe ve rasid halifelere yonelik biiytik bir hiirmet gostermistir. O, Hz. Eba Bekir ve Hz.
Omer gibi Islam tarihinin en 6nemli sahsiyetleri hakkinda &vgii dolu sdzler sarf etmis, onlarin Islam iimmeti icin
liderliklerini agik¢a ifade etmistir. Bunun yani sira sahabenin iimmet i¢in rehber niteligi tasidigina dair
aciklamalari, onun sahabe sevgisini ve ehli siinnet akidesine olan bagliligin1 da gdstermektedir. Ayrica, Hz.
Osman’in Kur’an’i cemetme hususundaki {iistiin basaris1 ve faziletine dair beyanlari, onun sahabe-i kiramin
Islam’daki yerine ve dnemine verdigi degeri ortaya koymaktadir.(Nehhas, 1430/2009, 1/35)

Ebt Ca’fer en-Nehhas’in akidevi goriisleri, Kur’an ahkamina olan baglilig1 ve ehli siinnetin temel esaslarimi
benimseyip savunmasi nedeniyle, ehli siinnet ¢izgisinde oldugu agik¢a goriilmektedir. Onun eserlerinde yer alan
goriisler ve Islam inang esaslarma dair yaptig1 agiklamalar, yalnizca bir alimin kigisel yorumlarini barmdirmanin
otesinde, Islam iimmeti igin bir rehber niteligi tasimaktadir. Ebi Ca’fer en-Nehhas, akidevi meselelere
yaklagimiyla yalnizca kendi donemine degil, sonraki kusaklara da Islam’m &ziine uygun bir anlayis
birakmigtir.(Nehhés, 1421, 1/177, 2/63, 4/141, 5/165)

Ebt Ca’fer en-Nehhas, Kur’an ilimleri ve Arap dili tizerine yazdig: elliyi agkin eseriyle dikkat ¢cekmektedir.
Eserlerinde Kur’an’m anlami, kiraat, ndsih-mensth ve tefsir gibi konular irdelemis, Arap dilinin gramer yapilari
ve edebi ozellikleri {izerine 6nemli katkilarda bulunmustur. Ayrica, fikih ve hadis alanlarinda da eserler vermistir.
Nehhis’in ¢aligmalari, dilbilim ve Kur’an ilimleri arasindaki etkilesimi vurgulayan onemli bir kaynak teskil
etmektedir.(Aykut, 2017, 20-23)

Nehhas, Hicri 338 (M. 950) yilinda, 5 Zilhicce cumartesi giinii vefat etmistir. Kaynaklarda, Nil Nehri
kiyisinda siir vezinlerini inceledigi sirada, nehrin suyunun ¢ekilmesi igin bilyii yaptigina inanan bir kisi tarafindan
nehre itilip bogularak hayatini kaybettigi anlatilmaktadir.(Safedi, 1420/2000, 7/238; Eroglu, 2006, 32/542-543)
Ancak bazi kaynaklar, bu trajik olayin donemin yonetimi tarafindan planlanmis bir komplo olabilecegini de ileri
stirmiiglerdir.(Giiney, 2015, 161)

2. Ebi Ca’fer en-Nehhas’in I’rdbu’l-Kur’dn Adh Eseri

Ebl Ca’fer en-Nehhas’in I 'rdbu’I-Kur dn isimli eseri, kiraat, sarf ve nahiv ilimleri acisindan énemli bir
basvuru kaynagidir. Kur’an ayetlerini dilbilimsel agidan analiz eden bu eser, farkli kiraatlerin dil yapilar
iizerindeki etkilerini de incelemektedir. Nehhas, 6zellikle Basra ve Kiife dil ekollerinin nahiv ve kiraat anlayislarini
karsilastirarak kiraat vecihlerini anlamlandirmaya ¢alismigtir. Eserin iislubu, kullanilan teknik terimler ve kaynak

¢esitliligi, miiellifin derin dil bilgisini ve titiz analiz yetenegini yansitmaktadir.
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Bu arastirmada Nehhas’in ['rdbu’l-Kur’an adli eserinin bir ta’likli ve iki farkli tahkikli baskisina
ulastlmistir.(Nehhas, 1405/1985; Nehhas, 1421; Nehhis, 1429) Bu eser, onceki donemde yazilmis eserlerden
derledigi malumatlar1 bir araya getirmesiyle dikkati ¢ekmektedir. Ancak Nehhds, bu ¢alismasiyla daha once
yazilmis olan eserleri hem igerik hem de kapsam agisindan gelistiren bir bakis agis1 ortaya koymus ve bu yoniiyle
Arap dil bilimi ve kiraat ilminde biiyiik bir miras birakmistir. Bu sebeple Ebli Ca’fer en-Nehhas’m I 'rdbu I-Kur 'dn
adl1 eseri, nahiv imamlarinin seleflerinden yaptig1 nakillerle temayiiz eden ve elimize ulasan basilmis en eski
eserlerden biri olarak zikredilmektedir. Nahhds, seyhlerinden veya kendisinden onceki alimlerden edindigi
bilgileri derleyerek, dil alimlerinin sdzlerini bu eserde bir araya getirmistir. Eser, bu yoniiyle, sahip oldugu ilm1
derinlik ve zenginlik agisindan bize ulasan ilk eser olarak da kabul edilmektedir.(Nehhas, 1421, 1/4)

Eserin en temel 6zelligi, sarf ve nahiv ilmi ile ilgili farkliliklar1 kiraatlerle; kiraatlerle ilgili farkliliklar1 da
sarf ve nahiv ilmi ile agiklayip delillendirmesidir. Bu eser, Kur’an dilinin zenginligini ve dilbilimsel inceliklerini
bir arada sunarak, sarf ve nahiv gibi disiplinlerle kiraat ilmi arasindaki baglantiy1 giiclii bir sekilde ortaya koymus
ve bu yoniiyle de Kur’an’in dogru anlagilmasina énemli bir katki sunmustur. Nehhas, eserinde dnceki donem
alimlerinin goriislerini derleyip sistematik bir sekilde ele almis ve bu sayede, kaybolmus bir¢ok eserin icerigine
dair degerli bilgiler saglamistir. Eser bu agidan da ansiklopedik bir 6zellik gosterir. O, kiraat vecihlerini ele alirken
yer yer tercihlerini belirtmekte, bazen de gesitli goriisleri tarafsiz bir sekilde sunarak herhangi bir tercih
yapmamaktadir.

2.1. Kiraat, Sarf ve Nahiv iliskisi

Kur’an-1 Kerim, Allah’in kelam: olmasi hasebiyle, dil bilimleri a¢isindan en giivenilir metin olarak kabul
edilmektedir (Bayram, 2022, 101) ve bu sebeple Kur’an kiraatleri, sarf ve nahiv ilimlerinin kurallarini belirlemede
onemli bir delil kaynag1 olmustur. Arap dilinin yapisini anlamada ve kelimelerin kokleri ve ciimledeki islevlerinin
tespitini yapan sarf ve nahiv ilimleri, kendi kurallarinin kapsamli, tutarli ve saglam temellere dayandigin
gostermek icin kiraat farkliliklarina miiracaat ederken, kiraat ilmi de sahih kiraatlerin tespitinde ve kiraatler
arasindaki tercih siireglerinde bu ilimlerin kurallarina basvurmaktadir.(inang, 2016, 185) Bu karsilikli iliski, kiraat
ile sarf ve nahiv ilimleri arasindaki bagin ne kadar kuvvetli oldugunu ortaya koymakta ve bu ii¢ disiplin, Kur’an’in
anlasilmasinda birbirini tamamlayan ilmi unsurlar olarak islev gormektedir.

2.2 Al-imran Siresi

Al-i imran Stresi, Kur’an-1 Kerim’in ticiincii siresi olup, Medine déneminde indirilmigtir ve 200 dyetten
olusur. Otuz iigiincii dyette gegen “Al-i imran” ifadesi, sireye isim olmustur. Ayrica Eman, Kenz, Tayyibe,
Istigfar, Miicadele ve Ma’niyye gibi adlarla da anilmaktadir. Mushaf sirasinda kendisinden hemen 6nce yer alan
Bakara Stresiyle birlikte, “cifte giiller” anlamina gelen(Isik, 1989, 2/307) “Zehravan”(Ahmed b. Hanbel,
1421/2001, 38/41,75,155) veya “Zehraveyn”(Kéasim b. Sellam, 1995, 235) olarak isimlendirilmislerdir. Bakara
Stresi’nde Yahudilikle ilgili meseleler ele almirken, Al-i imran’da Hristiyanlik iizerinde durulmus, Hz. {sd’nin
yaratilistyla Hz. Adem arasindaki benzerlige isaret edilmistir.(Al-i imran 3/59) Ayrica, imran ailesinin Allah
tarafindan alemlere istiin kilinan peygamber ailelerinden biri oldugu, Hz. Meryem’in annesinin duasi, Hz.
Zekeriyya'nin Hz. Yahya ile, Hz. Meryem’in ise Hz. Isé ile miijdelenmesi, Hz. Meryem’in iffetinin vurgulanmast,
Hz. {sd’min mucizevi dogumu, peygamber olusu ve getirdigi mucizeler anlatilmakta; Allah’in birligi
vurgulanmaktadir.(Al-i imran 33/50)

Stre, dinin {i¢ temel unsuruna dikkat ¢eker; vahiy kitabi, peygamber ve méabed. Hz. Muhammed’in

peygamberligi ve Kur’an’m vahiy yoluyla indigi, ayrica Kabe’nin kutsalligina vurgu yapilarak Islim’in bu
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unsurlar1 igeren bagimsiz bir din olarak tamamlandig ifade edilmektedir.(Al-i imran 3/3-4, 44, 96, 144)
Misliimanlar, iyiligi tesvik eden, kotiiliigii engelleyen ve Allah’a inanan bir immet olarak Oviilmekte; bu
ozelliklerin devami halinde iistiinliiklerinin siirecegi belirtilmektedir.(Al-i imran 3/110) Uhud Savasi’ndan sonra
nazil olmaya baslayan siire, savasin zorlu tecriibelerinden alinacak ahlaki derslere ve sabrin 6nemine de deginir.
Ozellikle Allah’a mutlak baglilik, Miisliiman topluluga yonelik nemli bir ahlaki ders olarak agiklanmaktadur.(Al-
i Imran 3/120-172)

Stirenin fazileti lizerine de rivayetler mevcuttur. Bu rivayetlerde, Hz. Peygamber’in slirenin son on ayetini
okudugu,(Taberani, ts., 11/422) Bakara ve Al-i imréan sdrelerinin kiyamet giinii atese karsi koruyacagt, sirenin son
on ayetini okuyup {izerinde diisiinmeyenlerin ise kendilerine yazik etmis olacaklar ifade edilmistir.(Isik, 1989,
2/309)

2.3. Al-i imran Siresinin Kiraat ilmi Yoniiyle Degerlendirilmesi

Bu béliimde, Nehhas’m [ 7dbu’l-Kur’dn adli eserinde Al-i imran stresi baglaminda ele aldigi kiraat
farkliliklar1 analiz edilmistir. Nehhas, kiraat konularim 6zel bir baslik altinda degil, mushaftaki ayet tertibine gore
islemis; gerektiginde farkli okuyus bigimlerine dair ayrintili agiklamalarda bulunmustur. Bu baglamda, Nehhas’in
kiraat farkliliklarina dair eserde yer alan agiklamalari, kelimelerin yapilar1 ve climledeki islevleri baglaminda
kiraatlerin i‘rab ve anlam tizerindeki etkilerini kapsamaktadir.

Miiellif, eserinde kiraat farkliliklarini ¢esitli agilardan degerlendirmis olmakla birlikte, bu makalede
yalnizca sarf ve nahiv yonleriyle ilgili kisimlar ele aliarak gereksiz ayrintilardan kagmilmasi ve konunun daha
sade sunulmasi amaglanmistir. Bu dogrultuda, eserde gegen ornekler aktarilmis, kiraat farkliliklart sarf ve nahiv
yOniiyle ele almarak kiraat imamlarinin okuma bigimleri iizerinden dilbilimsel analizler yapilmustir.

24. Sarf Yoniiyle Kiraat Farkhhiklar:

Sarf, kelimelerin sekil ve tiireme 6zelliklerini incelerken, dil morfolojisi kok ve eklerin islevi, isim-fiil
kokleri, yapim ve ¢ekim ekleri gibi dilin yapisal unsurlariyla ilgilenir. Bu bolimde, Nehhas’in eserinde yer alan
ve miizekker-miiennes, gaib-muhatap, malum-mechul gibi fiillerdeki siga degisimleriyle olusan kiraat farkliliklar
arasindan bazi 6rnekler incelenmis olup konunun genisglemesini dnlemek amaciyla makaleye alinamayan diger
ornekler dipnotta belirtilmistir.

10. Ayet: Wis 1 5o 23951 ¥ 5 gl gal sdfe (85 411,58 Gl &y (Al-i imran 3/10)

Nehhis bu ayette gegen iiciincii sahis gaibe ve miiennes formunda olan @m kelimesini, Ebi Abdurrahman
es-Siilemi’nin (6. 73/692) (=% seklinde yani miizekker iigiincii sahis giib olarak okudugunu
aktarmaktadir.(Nehhas, 1421, 1/145)

Oncelikle belirtmek gerekir ki, Arapga’da tekil halleri miizekker olan akilsiz varliklarin ¢ogullar gergekte
disil bir kelime olmadiklar1 halde miiennes olarak degerlendirilir. Bu nedenle ayette gegen J kelimesinin ¢ogulu
olan J)34 kelimesi de ayni1 yapida bir cogul oldugundan hakiki miiennes sayilmaz.

Nehhas’a gore, Ebii Abdurrahmén es-Siilemi’nin bu kelimeyi 33 & seklinde okumas: iki gerekceye
dayanmaktadir: Ilki, yukarida da zikredildigi iizere J/34 kelimesinin gercek bir miiennes tekilden tiirememis
olmasi; ikincisi ise fiil ile failin arasimin zamirle ayrilmis olmasidir. Yani ciimlenin fiili olan (% ifadesi ile fa’il
olan esi\ <l lafzimn arast &€ harf-i cerrine bitismis olan 4 muttasil zamiri ile ayrilmis olmasindan
kaynaklanmaktadir.

Diger yandan Ebii Ca’fer en-Nehhas, Ebii Hatim’in (6. 255/869) bu kelimeyi ayette gectigi iizere &5 &l

seklinde ‘<’ harfiyle, miiennes formda okunmasini daha giizel buldugunu ve Fetih Stiresi’nin 11. ayetindeki las
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Gll 521 ifadesini de bu kiraate delil olarak sundugunu nakletmektedir. Bu 6rnek de incelendigindelilss lafzindaki
miienneslik alameti olan ‘td’ harfinin, yine J34 kelimesi icin kullamldigi gériilmektedir. Bununla birlikte Sk
Gl 34l orneginde diger ayetten farkli olarak, fiille fa’il arasmi ayiran “cér—mecrir” olmadigi, sadece ilas
kelimesinin sonundaki bitisik (%) zamirinin bir ayrigtirict iglev gordiigii anlagilmaktadir. EbG Hatim bu 6rnegi
vererek akilsiz ¢ogullarin miiennes formda kullanimini Kur’an-1 Kerim’in bagka bir ayetiyle desteklemis ve buna
bagli olarak miiennes formdaki kullanimin tercih edilmesi gerektigini one stirmiistiir.

187. Ayet: 455588 ¥ 5 (il 435 il 1l el Gl 0 31 33 “Allah, kendilerine kitap verilenlerden, “Onu
insanlara mutlaka aciklayacaksimz, onu gizlemeyeceksiniz” diye saglam s6z almugtr.”(Al-i imréan 3/187)

Bu ayetteki 4358 ve 4354 kelimelerinde, kiraat farkhiliklarima bagl olarak ikinci ¢ogul sahis (muhatap-
cemi) ya da ii¢iincli sahis (gaib) sigalariyla okunmak iizere iki farkli kiraat bulunmaktadir. Kiraat imamlarinin
cogu, ayetin hitap sigastyla (< harfiyle) okunmasini tercih etmistir.(ibnii’1-Cezerd, ts., 2/246) Bu durumda ayet,
dogrudan Ehl-i kitaba hitap etmekte ve muhatap bir ifade tagimaktadir.

Nehhas, bu kiraat farkliliklarmi 4355 kelimesi iizerinden ele alir ve Ebii Amr ile Asim’in bu kelimeyi gaib
sigasiyla, yani ‘ya’ harfi ile 43l geklinde okuduklarini nakleder. Nehhas belirtmemistir ama bu kiraat Asim’in
ravisi Ebli Bekir Su’be’ye aittir.(ibn Miicahid, 1400/1980, 221; Ibn Haleveyh, 1413/1992, 1/125; Mekki b. Ebi
Talib, 1401/1981, 1/371) Fiilin igiincii sahis kipinde (gaib sigasinda) olmasi, ifadenin dogrudan hitap yerine
dolayli bir anlatimla aktarilmasini saglamaktadir. Bu okuyusa gore mana: “Allah, kendilerine kitap verilenlerden,
“Onu insanlara kesinlikle agiklamalari, onu gizlememeleri” i¢in saglam s6z almist1.” seklinde olmaktadir. Nehhés,
gaib sigasim tercih eden kiraat imamlarinin gerekgesini: <USl Jal e 4US olelly cue g3 “Ciinkil onlar (burada
bulunmayan bir topluluktur) ve ‘4’ harfi, Ehl-i kitap’tan kinayedir.” Sozleriyle agiklar. Bu ifadesiyle Nehhas, fiilin
gaib sigasinda kiraat edilmesinin, Ehl-i kitabin geg¢miste yasamis bir topluluk olmasindan kaynaklandigim
belirtmektedir.(Nehhas, 1421, 1/193)

21. Ayet: ol ey 2 5208 () G Tatally 6550 Gl o5 B8 i G &5 0 il 65085 Gl ) “Allah’in
ayetlerini inkar edenler, haksiz yere peygamberlerin canlarma kiyanlar ve adalet isteyen insanlar1 6ldiirenler var
ya, onlara can yakan bir azabi miijdele!”(Al-i imran 3/21)

Ebi Ca’fer en-Nehhas, ayette gecen & sk fiilini, kiraat imamlarindan Hamza b. Habib’in (6. 156/773) & st
(Dani, 2015, 309) seklinde okudugunu belirtmektedir. Bu kelimenin kokleri baglaminda, med harfi olan Vin
ziyadesi, ¢ harfinin zammesi ve < harfinin kesresiyle okunan & fic ifadesi, savag ve carpigma anlamindaki Ja)
mastarindan tiiremistir. Hamza’nin tercih ettigi bu okuyusa karsilik, diger kiraat imamlari, med harfi olmadan, ¢
harfinin fethas1 ve < harfinin zammesiyle & sk seklinde okumuslardir. Bu kelime ise, 6ldiirme ve cinayet
anlamlarini igeren Ji0) mastarindan tiiremistir.(Ibn Zencele, 158)

Nehhas’a gére, Hamza’'nin & Jicke kiraati, fiilin karsilikli bir miicadele veya carpigmay1 ifade etmesi
bakimindan ayetin baglamindaki anlama oldukga uzaktir. Bu sebeple Nehhas, bu kiraati s 2455 58 5 (gergekten
uzak bir vecih) ifadesiyle degerlendirir. Hamza kiraatinde, fiilin karsilikl1 bir savas anlami tagidig1 gortilmektedir.
Oysa ayet, Allah’in ayetlerini inkar edenlerin, peygamberleri haksiz yere 6ldiirmeleri gibi biiyiik bir cinayeti gozler
ontine sermektedir. Bu ylizden Nehhas, miigareke (karsilikli) anlami igeren & Jicke kiraatinin, ayetin baglamindan
uzak distiginii ifade ederek anlam biitiinliigline daha uygun olan & & Kiraatinin tercih edilmesi gerektigini
vurgular.(Nehhas, 1421, 1/149)

Nehhas, Hamza’nin kiraatindeki karsilikli savas anlamimnin ayetin baglamina uygun olmadigini belirtmek

amactyla Ebi’l-Aliye’nin (6. 90/709) su sozlerini delil olarak nakletmistir: “Israilogullarma peygamberler
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gonderildi ve onlar1 Allah’a ¢agirdilar; ancak Israilogullar1 peygamberlerini 6ldiirdii. Daha sonra miiminlerden
bazilar1 onlari islam’a davet ettiginde, onlar1 da katlettiler. Ayetin niizl sebebi budur.” Goriildiigii iizere Nehhas,
Hamza kiraatini, ayetin anlam biitiinligiine ve niizul sebebine uymadig1 gerekgesiyle elestirmekte ve buna dayali
olarak miitevatir kiraatler arasinda tercihte bulunmaktadir.

Boylece onun, kiraat farkliliklarii yalnizca aktarmakla kalmadigi, ayn1 zamanda metnin baglamini esas
alan kiraatleri savundugu ve bu ¢ergevede miitevatir kiraatler arasinda tercihte bulundugu
anlasilmaktadir.(Nehhas, 1421, 1/149) Nitekim Nehhas, kiraat vecihlerini degerlendirirken yalnizca rivayet
nakliyle yetinmemekte, dilbilimsel ve anlam agisindan tutarliligi da goz oniinde bulundurmaktadir. Kiraat
tercihlerini belirlerken gramer yapisina uygunluk, ayetin baglamina uyumluluk ve anlam agiklig1 gibi kriterleri
esas almakta ve bazi kiraatlerin semantik tutarliligini sorgulamaktadir. Hamza’nin & sB& kiraatinin ayetin anlam
baglamina uzak oldugunu belirterek & & kiraatinin daha uygun oldugunu ifade etmesi de bunun bir 6rnegidir. Bu
yontem ayni zamanda, onun kiraat farkliliklarmi dilbilimsel bir perspektifle degerlendiren bir miifessir ve
dilbilimci oldugunu ortaya koymaktadir.

2.5. Nahiv Yoniiyle Kiraat Farkhiliklar:

Nahiv, kelimenin climledeki konumunu ve bu konuma bagli olarak aldig1 i’rdb durumunu inceleyen bir ilim
dalidir. Diger bir ifadeyle, kelimenin sonundaki harekelerin durumuyla ilgilenir. Yani mu’rab (sonu degisen)
kelimelerin sonlarmin durumunu, mebni (sonu degismeyen) kelimelerin ciimledeki yerlerini (mahalli i’rabini)
dgreten ilimdir.(Ibn Cinni, ts., 1/35; Ciircani, 1403/1983, 240; Inang, 2016, 26) Bu baslk altinda Nehhas’in
eserinde kiraat-nahiv iliskisi ¢ergevesinde ele alinan Ali-i imran siresine dair 6rnekler incelenmistir.

15. Ayet: 4 G Ol 3a 3 55eka 215515 e Gl s Hai) a5 fe (o )35 Eia 235 Ne 1580 il &0 e ity gl (8
;\_,,.Jl_. e A5 “De ki: “Size, onlardan daha hayirlisim haber vereyim mi? Allah’a kars1 gelmekten sakinanlar igin
Rableri katinda, i¢inden irmaklar akan, i¢inde ebedi kalacaklar1 cennetler, tertemiz esler ve Allah’in rizas1 vardir.”
Allah, kullarin1 hakkiyla gorendir.”(Al-i imran 3/15)

Bu ayette, &ia kelimesinin i’rdb durumu ve kiraatlerde farkli sekillerde okunmasi Nehhs tarafindan ele
almmustir.(Nehhas, 1421, 1/147) Nehhas, &2 kelimesinin merfu durumda olmasinin, bu kelimenin miibteda ya
da sifat konumunda bulunmasindan kaynaklandigim ifade eder. Ayrica, Ebii Hatim’in, <Ua kelimesinin Py
kelimesine bedel olarak mecriir bigimde <ia seklinde okunmasimin caiz oldugunu ve bu kiraati Ya’kiib’dan
isittigini aktardigim nakleder. Nehhas, ibn Keysan’mn (6. 320/932) da < kelimesinin hem bedel yoluyla mecrir
hem de fiilin tekrar edilmesi yoluyla manstib okunmasinin miimkiin oldugunu belirttigini de eklemektedir.

Bu durumda kiraatlerin i’rab iizerindeki etkisi soyle agiklanabilir:

Mecrir (u=is) Olarak Okunmasi: <35 kelimesi, 25y kelimesine bedel olarak mecrir, yani kesre ile
okunabilir. Bedel, kendisinden dnceki kelimeyi agiklayip pekistiren ve i’rab agisindan ona uyan bir yapidir. Bu
nedenle <Us kelimesi i kelimesine uyar ve mecrir olarak okunur, boylece anlamda da bir agiklik saglanir. Bu
kiraat, cimlenin yapisal biitiinliiginii koruyarak cennetlerin Allah katinda muttakilere vaat edilen hayirlardan biri
oldugunu vurgulamaktadir.

Mansiib (<x=i) Olarak Okunmast: ibn Keysan <:ia kelimesinin mansiib olarak okunmasinin, ciimlede fiilin
tekrar edilerek anlamin pekistirilmesi yoluyla ger¢eklesebilecegini belirtmektedir. Bu durumda fiilin zimni olarak
tekrarlandig1 varsayilir ve < kelimesi bu tekrarlanan fiilin nesnesi olarak mansib olur. Boyle bir okumada,
Allah’in miittakilere cennet vaat etmesi ¥ kelimesine atfedilmeksizin vurgulanmis ve ciimlede anlam daha

dogrudan bir sekilde ifade edilmis olmaktadir.
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Su kadari var ki, mecrir okuyus bi¢imi agere kiraati i¢erisinde bulunmamakta ve saz kabul edilmektedir.
Mansb kiraat ise sazlar arasinda dahi yer almamakta olup, daha ¢ok bir nahiv ihtimali olarak zikredildigi
diistiniilebilir. Bu okunus farkliliklari, Nehhas’in eserinde gectigi gibi bazi 6nemli tefsir kaynaklarinda da
kaydedilmistir.(Zeccac, 14081988, 1/384; Mekki b. Ebi Talib, 1405, 1/151; Zemahseri, 1407/1987, 1/343; Réazi,
1420, 7/164; Eb( Hayyan, 2000/1420, 3/55; Aldsi, 1415, 2/98) Ancak, bu mecrr kiraatin $az olduguna dair bilgi,
Ibn Haleveyh’in (8. 370/980) yalmzca $az kiraatleri kayit altina aldig1 eserinde de yer almaktadir.(bn Haleveyh,
1934, 26)

79. Ayet: &54s5 B g 805 15 & ES05 055 B ki 1538 Al 0 285 308015 A5 il i s & 5 8
O 2K Ly S “Allah’in kendisine kitap, hiikkiim ve peygamberlik vermesinden sonra hicbir insanin kalkip
insanlara “Allah’1 birakip bana kul olun” demesi diigiiniilemez. Aksine “Okuyup 6gretmekte oldugunuz kitap
geregince rabbin halis kullari olun!” der.”(Al-i imran 3/79)

Nehhis, bu ayette kiraat-nahiv iligkisi ¢er¢evesinde, normalde mansiib okunmasi gereken bir fiilin merfa
olarak okundugu bir durumu ele almigtir. Ayette gecen Js& fiili, Mahbiib un Ebti Amr’dan naklen Js& seklinde
merfi okundugunu belirtir.(Nehhas, 1421, 1/167) Bu kiraat farkliligi, fiilin nasb veya ref” haliyle okunmasinin
dilsel yapr iizerindeki etkisine isaret etmektedir. Nehhas, bu yapiy1 su sekilde agiklar: Ayetin ilk kismindaki 45i%)
fiili, kendisinden 6nce gelen Hedati nedeniyle manstb hilde bulunmaktadir. Devaminda gelen J st e—\ climlesindeki
r"‘, bir atif harfi oldugundan J 54 fiilini 45% fiiline baglayarak bu fiilin de manstib kalmasin saglar. Ancak Nehhas
tarafindan EbG Amr’m kiraatinde Js& fiilinin merfi olarak okundugu aktarilmaktadir. Bu merfii okuyus, Jss e—'
ifadesinin yeni bir ciimle baglangici olarak degerlendirilmesiyle miimkiin olabilir. Béylece, J 54 fiili, 6neeki fiilden
bagimsiz bir fiil olarak kabul edilir ve kendi basina yeni bir anlam olusturur. Nehhas, bu kiraat farkliliklar i¢inde,
U5t e—ﬁ ifadesinin nasb halinde okunmasini daha uygun bulur; ¢ilinkii nasb hali, fiilin A ile iliskisini koruyarak
climlenin i¢indeki akisi saglamaktadir. Bu agiklamasi, ayette yer alan fiillerin kiraat farklarmma gore hangi
gramatikal halleri aldigin1 gostermekte ve bu kiraatlerin nahiv yapist {izerindeki etkisini ortaya
koymaktadir.(Nehhas, 1421, 1/167)

178. Ayet: (nes Sl3e 2315 L) 1530050 gl &) el A 2 Y W15 Gl ks ¥

“Inkar edenler, kendilerine vermis oldugumuz firsatin sakin onlar igin hayirli oldugunu sanmasinlar. Onlara
verdigimiz firsat ancak giinahlarini arttirmaya yartyor. Onlar i¢in algaltici azap vardir.”(Al-i imran 3/178)

Nehhas, 180. dyetin tefsiri baglaminda Gids Vs ile 2 i Wil ifadelerini detayli sekilde ele almis ve bu
ifadeler iizerindeki kiraat farklarini incelemistir. Bagta Medine ehli olmak {izere, kiraat imamlarinin biiyiik
cogunlugunun, dyette gegen i ¥ 3 kelimesini “s” harfiyle kiraat ettiklerini, Hamza’nin ise her iki gegtigi yerde
kelimeyi ‘<’ harfiyle okudugunu belirtmigtir. Nehhas ayrica EblG Hatim’in, Hamza’nin bu kiraatini, lahn (yanlis
okuma) olarak degerlendirdigini ve bazi alimlerin de bu goriisii benimsemis olduklarini ifade etmektedir. Buna
gore Ebi Hatim, Ahfes’inl) seklinde okudugunu belirtmis ve bu okumanin kaderciler tarafindan kendi goriislerine
delil olarak kabul edildigini Ahfes’in de bir kaderci oldugunu vurgulamistir. Nehhas bu noktada EbG Hatim’den
nakille, Ahfes’in Y % ve W 15335 ifadeleri tizerindeki takdim-te’hir seklindeki kiraatine de deginmis ve
onun a=aY A 34 ALY L) ) 5300 50 2gd RIS Sl it Vs seklindeki okuyusunu aktarmistir.(Nehhas, 1421,
1/190)

Ayrica Nehhas bu ayette gegen & kelimesindeki kiraat farkliligina da temas etmektedir. Buna gore Nafi’in
kiraatinin, &l ifadesinin iki mef*dliin yerine gegecek sekilde takdir edilmis bir okuyus oldugunu belirtir. Buradaki

< fiili, iki mef™l alabilen ve aldigi bu mef™Glleri nasb eden bir yapiya sahiptir.(Siiytti, 2000, 184; Racihi, 2010,
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224; Akdag, 1997, 385-386) Ciimlede bu fiilden sonra gelen &l ifadesi, &l kelimesinin bedeli konumundadir. Ebf
ishak da 1 Wil ifadesinin sarih mastar takdirinin e seklinde oldugunu ve anlamin Ge3) PN VARV PR Gl
seklinde ortaya ¢iktigini belirtir. Bu da “Kafirler, onlara miihlet vermemizin kendileri i¢in bir hayir oldugunu
sanmasinlar” anlamini tagimaktadir.

Ayrica Nehhas, Kisai ve Ferrd’min (v. 207/822), Hamza’min \&) seklindeki kesreli okuyusunun ancak tekrar
sartina bagli olarak caiz olabilecegini savunduklarini(Ferra, 1/248) ve bunun & 1 &) (indd ¥ 1 55 BTG
seklinde bir tekrar ile okunabilecegini aktarmaktadir. Ayni zamanda, bu kiraati tercih eden Kisal ve Ferrd’nin
G fiilini, muhatap “<’si ile 5233 Y5 seklinde okuduklarimni da belirtir. Bu tekrarlama nedeniyle i fiili amel
etmemekte, dolayisiyla ciimlede isti’naf yapisi olusmaktadir. Ciinkii &) ifadesiyle yeni bir ciimle baglamakta olup,
bu yap1 geregi &l lafzinin hemzesinin & seklinde kesre ile okunmasi zorunlu hale gelmektedir.

Netice itibariyle Nehhds, basta belirttigi Yahya b. Vessab’in, her iki & kelimesinin de &) seklinde kesre ile
okunabilecegi goriisiinii, bahsin sonunda tekrar dile getirmekte ve bu kiraat seklini giizel buldugunu ifade
etmektedir.(Nehhas, 1421, 1/190)

Eb( Ca’fer en-Nehhas’mn [’rdbu’l-Kur’dn adli eserinde kiraat farkliliklarinin dilbilimsel analizi ele
alinmaktadir. Nehhas, kiraatleri sarf ve nahiv agisindan detayl bir sekilde inceleyerek, Kur’an’in dil yapisina dair
kapsaml1 bir degerlendirme sunmustur. Bu yaklagim, Kur’an’in gramatik yoniinii anlamak isteyen aragtirmacilar
i¢in vazgecilmez bir kaynak olusturmaktadir. Makale boyunca verilen 6rnekler de bu tespiti teyit etmektedir. Bu
calismanin, kiraat farkliliklarini dilbilimsel analizler 1s18inda ele almak isteyen aragtirmacilar ile Nehhas ve
“I’rabu’l-Kur’an” iizerine ¢alisan akademisyenler icin énemli bir referans noktasi olmasi beklenmektedir.

Sonug¢

Bu makalede, Ebi Ca’fer en-Nehhas’in 1’rdbu’I-Kur’dn adli eserinde, Al-i imran Sdresi 6zelinde kiraat
farkliliklarinin nahiv ve sarf yoniinden etkileri incelenmis; miiellifin hayati ve eseri hakkinda arastirmacilar igin
yol gosterici bilgiler sunulmustur. Elde edilen bulgular, kiraat farkliliklarinin yalnizca fonetik ¢esitlilikten ibaret
olmadigini, ayn1 zamanda Kur’an ayetlerinin dil yapis1 ve anlamina dogrudan etki ettigini ortaya koymaktadir.

Calismada, sarf agisindan fiil kdkenleri, vezin ¢esitliligi ve kipler; nahiv agisindan ise 6zne-fiil uyumu,
climle dizilimi ve fail-mef’1l iligkileri ele alinmigtir. Ayrica fiillerin ¢ekimleri ve tlirevlerinin kiraatle baglantist
incelenmis, ciimledeki farkli kullanimlart ve bu kullanimlarin anlam iizerindeki etkileri detayl bir sekilde
aciklanmistir. Boylece kiraat farkliliklarmin dil yapisina etkisi ve sarf-nahiv disiplinleriyle iliskisi somut
orneklerle gosterilmistir

Nehhas’in /’rébu’l-Kur’én adli eserinin en temel dzelligi, kiraat farkliliklarinin anlam {izerindeki etkilerini
sarf ve nahiv ilmiyle iliskilendirerek agiklamasidir. Bu yaklasimin, kiraat ilmi ile dilbilimsel disiplinler arasindaki
bag giiclendirdigi ve Kur’an’m anlam zenginliginin daha iyi kavranmasina imkan tanidigi tespit edilmistir.

Nehhis, bu eserde onceki alimlerin goriislerini derlemis ve sistematik bir sekilde ele almigtir. Bu yaklagim,
kaybolmus birgok eserin igerigi hakkinda degerli bilgiler sunmakta ve eserin ansiklopedik bir nitelik kazanmasinm
saglamaktadir. Bu nedenle eser, nahiv imamlarinin seleflerinden aktardiklari bilgilerle zenginlesmis ve giiniimiize
ulasan en eski eserlerden biri olarak 6nemli bir yere sahip olmustur.

Nehhaés, kiraat vecihlerini ele alirken bazen tercihlerde bulunmus, bazen de farkli goriisleri tarafsiz bir
sekilde okuyucuya sunmustur. Bu yaklagim, eserin akademik titizligini ve objektifligini acik¢a ortaya

koymaktadir.
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Nehhas’in kiraat anlayisi degerlendirildiginde, miitevatir kiraatleri dogrudan Hz. Peygamber’e dayanan
giivenilir okumalar olarak kabul ettigi ve bunlar arasinda bir Ustiinliik siralamasi yapmanin dogru olmadigim
diistindiigii goriilmektedir. Bununla birlikte, Nehhas, kiraatlerin dilbilimsel dogrulugu, ayetin niizul sebebiyle
uyumu ve anlam biitiinliigii gibi unsurlar1 dikkate alarak, miitevatir bir kiraat dahi olsa, ayetin baglamina ve
tefsirine ters diisen kiraatleri elestirmekten geri durmadig1 gézlemlenmistir. Nehhas’in bu tutumunun, herhangi bir
kiraat ekoliinii taassup derecesinde savunmaktan ziyade, kiraatler arasinda tercihini dilbilimsel ve mantiksal
tutarliliga dayandirarak, anlami daha agik ve dogru bir sekilde ifade eden kiraatlere yonelme arzusundan
kaynaklandig1 anlagilmaktadir.

Nehhas’in yagsadigi donemde, ¢agdast Ibn Miicahid’in ortaya koydugu ve yedili tasnif iizerine yazdig
Kitabii’s-seb’a isimli eser, kiraatlerin siniflandirilmasinda 6nemli bir ilk adim olmasina ragmen, o donemde heniiz
genis capta kabul gériip yayginlasmis degildi. Onlu tasnif ise, Nehhas tan yaklasik elli ii¢ y1l sonra vefat eden ibn
Mihran tarafindan kaleme alinmistir. Nehhas, eserinde asere kiraat imamlarinin isimlerine sikga atifta bulunmus
ve neredeyse tiim kiraat tevcihlerinde bu isimleri referans gostermistir. Bu durum, agere kiraat imamlarinin sayisal
bir simiflandirmaya tabi tutulmadan énce dahi tefsir ilminin temel kaynaklarinda 6ne giktigini ve Islam diinyasinda
miitevatir kiraatler olarak kabul edilip benimsendigini agik¢a ortaya koymaktadir. Ayrica, Nehhas’in kiraatlere
yaklasiminda yalnizca miitevatir kiraatlerin giivenilirligini vurgulamakla kalmadigi, ayn1 zamanda saz kiraatleri
de tefsir agisindan 6nemli bir kaynak olarak ele aldig1 goriilmiistiir.

Sonug olarak, Nehhas’m [ rdbu ’I-Kur’dn adli eseri, Kur’An’1n i’rabina dair kaleme almmus en kiymetli ilmi
miraslardan biri olup, miiellifinin kiraat ve nahiv bilgisini incelemek isteyen arastirmacilar i¢in vazgecilmez bir
basvuru kaynagidir. Derin ilmi igerigi ve sistematik yaklagimiyla yalnizca kendi doneminde degil, sonraki nesiller

icin de degerini korumus, tarihin 6énemli eserleri arasinda yerini alarak ilmi mirasin segkin eserlerinden biri

olmustur.
Yazar Katkilan
Aragtirmanin Tasarimi (CRediT 1) Yazar-1 (%60)-Yazar-2 (%40)
Veri Toplanmasi (CRediT 2) Yazar-1 (%60)-Yazar-2 (%40)
Arastirma - Veri Analizi - Dogrulama (CRediT 3-4-6-11) Yazar-1 (%60)-Yazar-2 (%40)
Makalenin Yazimi (CRediT 12-13) Yazar-1 (%60)-Yazar-2 (%40)
Metnin Gelistirilmesi ve Tashihi (CRediT 14) Yazar-1 (%60)-Yazar-2 (%40)
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